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TRADUZIDO DO ESPANHOL E ILUSTRADO
POR EDUARDO MALTA

preocupacido de Alfredo nas-  Era este o seu anfor predileto, com os seus relatos de
ceu naquela manhd, em que aventuras estupendas atravez de paises fabulosos,
um senhor alto e rigido, que faziam as delicias do nosso pequeno leitor, um
vestido de negro e com uma  adoravel rapaz, de olhos azuis e cabelo louro.

enorme pasta debaixo do
braco, se apresentou em sua
casa, solicitando falar com o
sen pal. Os dois fecharam-
s¢ no escritério do pai de
Alfredo na ocasido em que
esle se encontrava casual-
mente rebuscando na biblio-
teca um tomo das novelas
do capitio Mayne Reid.

Oz ~"C»

4

&




z ’ P e e

gem—x -

Quando o seu pal e o senhor que o acompa-
phava entraram no escritorio, Alfredo esteve quasl
fa ser surpreendido.

Teve s6 tempo para subir a uma das estantes
da grande biblioteca e permanecer ali acocorado e
em silencio, com o livro na méo, e 0s olhos muito
abertos,..

O pai e 0 outro senhor, depois de se assentarem,
falavam em voz alta, grave ¢ pausadamente de ne-

gocios e a palavra dinheiro era pronunciada conti-
nuamente,

E foi enfdo, quando Alfredo fez um doloroso
descobrimento, que pdés na sua alma de crianca
uma, triste sensacdo angustiosa. Do sitio alto em que
estava e procurando nio fazer movimentos, nem rui-
dos, Alfredo ouviu dizer a seu pai.

—Evidentemente, meu amigo, esse negocio que
vocd me propde, ndo pode ser mais excelente nem ¢
gen exito mais seguro,... mas néio posso aceita-lo.

«As minhas coisas, viio muito mal, de algum
tempo a esta parte.

_«Creia. senhor Sirval, que a minha situa¢io ¢
muito m4...

O efeito produzido por estas palavras no espi-

rito do pequeno foi extraordinario. Desconhecendo
em absoluto o que sdo negocios e ao ouvir da boca
do geu pai a confissdo da sua proxima ruina, Alfre-
do julgou tudo perdido, e este pensar, por tio extra-
ordinario, prendeu rapidamente na sua infantil ima-
gina¢lo as raizes tdo profundas com que certas
ideias crescemn e se afirmam na mente destes meni-
nos vivazes e precoces, .
_ E quando findou a conversa @ o pai e o ou-
tro senhor abandonaram o escritorio, Alfredo desceu
da, estante aonde estivera escondido e com muito cui-
dado foi para o jardim. Na sua imaginacio persis-
tia a constante e funesta impressiio recebida mo-
mentos antes,

A ideia da ruina, como o pequeno Aliredo &
concebia através da sua fantastica imaginagio de
menino dado & leitura de livros de aventuras, aonde
se contam fditos prodigiosos numa linguagem de

. exaltagdo e de misterio, era em resumo, cheia dos

maiores horrores e de todas as cal huma-
nas. E entdo, imaginava que o perigo gue ameacava
o seu pai, era iminente; que cliegarw. um dia em que
os trés, seu pai, a sua mie e ele, sé veriam na malor
mizeria; ‘e logo toda a nobre e desinteressada alma
de Alfredo, se acostumava desde ja 4 sua nova ma.
neira de viver sem riquezas e luxos E quando na
sua @lma pura j& estava a divina semente da re.
signag@io, o seu espirito de heroi, de homem que co-
manda outros, fez nascer a alegria de uma boa re-
soluco. A resolucdo magistral, ingquebrantavel e
tenaz de salvar o seu pai. Os mgios de que Alfredo
julgava dispér eram muito pobres pois nem sabia
aonde ir buscar o dinheiro que fazia falta a seu pai,
o que seguramente seria uma grande fortuna, um
enorme tesouro...

Mas sem  ter nada ainda decidido, e ignorando
por completo os meios de que havia de valer-se para
desfazer o perigo que ameacava a sua familia, Al-
fredo, com a sua tenacidade infantil—promessa de um
caracter generoso e apaixonado,—formou a sua re-
solugdo energica e concreta.

Nada no mundoe poderia fazer com que Alfre-
do desistisse do que havia pensado. Sem duvida ti-
nha chegado o momento em que Alfredo, indiscuti-
velmente teria gue fazer alguma coisa pelos seus.
Sim! a salvagio estava nas suas pequeninas méos!
5 tinha 6, 8 anos!!l..
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Haviam acabado de jantar. E depois de se le-
vantarem da mesa e logo que o pai se sentou na ga-
leria que dava sobre o jardim para saborear a sua
chicara de café naquela formosa noite estival, a mée
levou o pequeno Alfredo ao seu quarto, para deitar-
se depois de éle ter beijado as mios dos seus pais,

Elé trés dias j4 que Alfredo andava absoluta-
mente serio, muito serio; hayvia desaparecido dos
seus labios aquele seu encantador sorriso, e que
preocupava seriamente os seus pais que o julgavam
doente, Mas ndo. Alfredo estava sio e forie. Embo-
ra o geu olhar parecesse velado por um tenue veu
de tristeza, era s6 porque a sua alma sonhadora ia
formando a pouco e pouco o seu projecto genial, que
ainda néo estava absolutamente resolvido.

E pensando que nos casos graves da vida é
necessario ser serio e ponderado, Alfredo comoe um
avarento, ccultava a fodos os seus grandes propo-
sitos. Nem a sua mde,—para quem nfo tinha ne-
nhuns segredos,—havia dito nada.—N#aol... ndol..
—era preciso ter uma grande prudéncia, um ecom-
pleto silencio.

J4 no seu quarto, depois de o haverem despido
¢ deitado na cama, quando a sua querida mie lhe
disse adeus ¢ lhe beijou os seus dourados cabelos e
se dispunha a cerrar a luz, Alfredo, sorrindo, pediu:

—Miesinha... deixas-me lér uns minutos o meu
Ilobinson, de que tanto gosto?... Nio demorarei mui-
to... e depois, quando quizeres, eu fermino. Deixas
miesinha?!l...

A mie, sempre condescendenle acedeu,

—Sim! mas 6 um quarto de hora...—e beijan-
do novamente o seu filho abrin a janela que dava
sobre o jardim embalado pela brisa da noite e saiu
do quarto. Alfredo acomodou-se na sua pequena ca-
ma: poz uma almofada para descancar g cabeca ¢
pegou na magnifica obra de Daniel de Foe, «Ro-
bingon Crusoen; o livro talvez mais ameno de quan-
tos se escreveram neste genero de literatura, verda-
deiro poema epico ao esforco do homem contra as
adversidades dos elementos.- Que formoso é var um
heroi um heroi tio humilde como Robinson, que le-
vado pela sua vocacdo irresistivel 4s perigosas na-
vegaghes, pela sua infinita s&de de aventuras, sel
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langa aos embates do amor, ao perige das selvas e
das tribus antropofogas, e &le s6, sem mais ajuda
que 0 céu e o seu natural valor e engenho, triunfa
da naturezal

Alfredo ia naquele saborosissimo capitulo em
que Robinsen, arrojado por o mar, depois do nauira-
gio do barco em que navegava, a uma ilha deserta e
agressiva, teme ser devorado pelas feras, que éle su-
pOe habitarem a ilha; e, na primeira noite se vé obri-
gado a dormir sobre a copa duma arvore.

E o rapagz, cerrando as palpebras que velayam

os seus formosos olhos azuis, que corriam as linhas .

da pagina, saboreando com deleite os menores deta-
ihes das aventuras do heroi da cidade de lorch na-
quela ilha aonde mais tarde havia de ser rei e sénhor.
E j& lentamente as palpebras de Alfredo se foram cer-

- rando: 0 livro, o seu magnifico livro, dado pelo tio
- Frederico, foi escorregando dos seus dedos; reclinou

a sua loira cabeca sobre as alvas almofadas, e Al-

fredo,~heroi-menino,—adormecen...

111

Vista alerta, erguido o busto, ac vento os seus
loiros cabelos, o capitdo Alfredo Florrie encontra-se
sobre a ponte de comando de um veloz bergantim,
que audazmente fende as azuladas aguas com a

iada faca do seu tamogor, encimado por um pelicano
ravilhosamente esculpide. O mar est4 bonancoso,

€ o ndvio deslisa magestoso sobre a liguida superfi-
cle ligeiramente ondulada, levantando pequenocs re-

' moinhos de espuma. As velas, cheias pelo vento fa-
¢ voravel; a tripulacéio, uma pequena tripulagiio com-
- posta pelo capitdo, contra-mestre, timoneiro e oito
« marujos, dormita sobre o convés, menos o timonei-
. T0, velho barbudo que gosta muito de beber Jamaica,

€ queé permanece junto ao cabestrante do govérno.
A’ proa, um marinheiro muito novo, italiano de nas-
cimento, entoa cancdes ao compasso de um harmo-
nium. De vez enquando o bergantim, pequena casca
de noz no infinito oceano, cabeceia ao de leve, para
seguir logo a direito e com brio, Do seu lugar de
observagiio o capitdo do navio, o pequeno e esforca-
do Alfredo Florrie, dilatadas as pupilas preseruta-
doras sobre a linha imensa do horisonte como uma
cinta violacea que se enegrece até se confundir
com as altas nuvens cinzentas que cruzavam o fir-
mamento, o capitdo sonhava, sonhava... Recordava
com emocio intensa o momento em que cautelosa-
mente fugiu da casa paterna, para se lancar ao
mundo das aventuras, com as quais havia de encon-
trar o ansiado tesouro. Pensava que naquéles mo-
mentos tudo seria dor e consternacéio no seu lar, por
sua culpa, ainda que o heroico da sua empreza,—
bor todos ignorada,—o ilibava de toda a responsabi-
lidade. Sonhava tambem encontrar aquele escondido
tesouro, origem e fim da sua audaz aventura, tesou-
ro que ndo sabia ainda aonde o encontrar, se mo
fundo de uma caverna guardada por um feio mons-
tro, ou se teria de lutar com homens até encontrar
o primeiro filio de ouro.

No porto de Marselha havia fretado aquéle na-
vio, ligeiro o o vento, chamado Pelikano, nome
que cativou 0 o pequeno capitio Florrie. Ele
mesmo fol recrutando pelas velhas tabernas de Mar-
selha toda a sua tripulacio, composta de homens
vigorosos, velhos lobos do mar, que j& tinham visto
20 seu lado mil vezes a morte.

. Além do rapaz italiano por quem o capitéo
sentia verdadeiro afecto, figurava tambem um negro
corpulento chamado Pimgumguno.

Depois de equipar e abastecer o navio, uma ma-
nha, o Pelikano abandonou o porto de Marselha,
com rumo ao Oceano Pacifico, aonde o capitdio Al-
fredo Florrie estava seguro de encontrar a ilha de
Ouro sonhada pela sua imaginacio de rapaz muito
lido nas leituras de Salgari, Julio Verne, Mayne
Reid e Wells. Nfio deixou de causar muito assombro
entre os velhos marinheiros que formavam parte da
tripulagfio, quando ao preguntarem que rumo deve-
ria seguir o bergantim e a que porto do Pacifico se

encaminhava, o nosso pequeno capitfo lhes réspon-
deu:—Ao mar e pelo marll... depols verémos...

Caiu a noite que estende ¢ seu manto negro
sobre o mar; que comeca a enraivecer-se. O voltear
do barco é mais forfe e mais constante, No cimo dos
mastros brilha uma macia luz verde, e o capitéo
presentindo a breve tormenta manda icar as velas,
para que seguindo o bergantim a toda a velocidade,
oferega mais resisténcia aos embates rudes do mar.

O contra-mestre Tomny aproxima-se do capitéo
para dizer-lhe:

~—Vamos {ér um tremendo temporal, meu capi-
t30... Temos que sér valentes na defeza...

O capitéo guardou silencio.

Logo o vento comegou a soprar com grande
furia em constantes assobios, que faziam tremer na
sua base o masiro maior. O Pelikano comegou aos
arrancos e as ondas acoitavam com grande ruido e

0s seus costados. -

Com a trombeta de dar ordens na bdca e forte-
mente agarrado a um cabo o capitiio, palide como
um morto, ditava as suas ordens, que 4odos se apres-
savam a executar com a prontiddo dum raio. O ven-
to fazia estalar toda a armacfio do Pelikano, e as
ondas vinham tdo altas que varriam a coberta. Dois
marujos foram arastados por aquela tromba de
agua, sem que pudessem salva-los.

A tripulagdo ficou reduzida a seis marinhei-
ros, o contra-mestre, o timoneiro e o capitio,

De improviso, o negrume do céu se rompeu e
um relampago de cor violdcea vibrou no espago, se-
guido de um enorme troviio. Entdo o mar, se revol-
veu furioso, e as ondas chegaram a saltar por cima
da cabeca do velho timoneiro, que lancou um grito
de raiva:

—Agora!rdparte-se o timéol... ;

E na verdade, a forca do mar quebrou o iiméo
e o barco perdido, j& sem rumo, andava 4 mercé das
ondas. A tempestade aumentava e toda a tripulacio
fazia desesperados esforcos para se salvar e para
salvar o barco. :

O Pelikano estava condenado & morte. T

Naquele momento € na completa escuriddo que
havia, Jacopo, o marinheiro italiano, subiu a esco- |
tilha e gritoun com toda a forca dos seus pulmdes:

—0 barco mete aguall

E assim era. O barco por uma brecha metia
agua que comecava a invadir tudo a pouco e pouco.
Esta noticia horrorosa encheu de espanto fodos o2
iripulantes,
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Entéio, o capitio gritou:

—A’s lanchasl!.., A’'s lanchasll. ..

E imediatamente todos se lancaram #s lanchas,
desesperadamente,

O ultimo a descer foi o capitio que deitou ao
barco um supremo o saudoso olhar,

A ultima lancha foi ocupada pelo capitio, o
negro Pimgumguno e por Jacopo, Momentos depois
0 Pelikano afundava-se definitivamente,

1V

L —Terral.,.
Pimgumguno.
Levavam j4 dois dias navegando naquela fragil
embarcaciio, depois do triste naufragio do Pelikano.
Dois dias em que sofreram todos os horrores da fo-
me e da séde. Na noite do naufragio a lancha que le-
vava o capitio, a Jacopo e ao senegalés Intou deses-
peradamente entre as trevas e confra as furias lou-
cvas do Oeceano. Ao amanhecer, quando apareceun 0
disco avermelhado do sol o mar acalmou-se por
completo; mas logo os ameacava um novo perigo, o

Terral!l...—foi o grito que langoun

perigo terrivel dos tubardes. Os enormes cetdceos’

de trés metros de comprido, de grossos lombos re-
luzentos e enormes fauces acumuladas de afilados
dentes, punham as feias cabecas:fora da agua e da-
vam com a cauda grandes encontrdes & pequena em-
bareacéio, que esteve quasi a naufragar.

Imaginem os meninos, o regosijo dos naufra-
gos quando a voz quente e selvagem do preto Pim-
gumguno gritou  vibrante com um frecha cortan-
do o ar:

—Terral... Temal-..—E na verdade, ao longe
via-se a custo uma sombra tenne de montes esver-
deados que era terra, a divina terra da promissio.

O primeiro a saltar em terra foi Pimgumguno,

poig o capitio Florrie estava desmaiado no fundo
da lancha,

.

E quando conseguiram com uma forie corda,
amarrar o barco 4 arvore que ficava mais proxima
da praia, foram buscar o capitio para terra. Esta-
vam salyos!

Quando, meia hora depois, o pequeno Aliredo re-
cuperava os sentidos viu-se sentado sobre uma rochg
alta sobre o mar; ao sen lado estava Jacopo, guasi
sem forcas para se mover.

Pimgumguno tinha desaparecido.

—E Pimgumguno, morren? — preguntou Alfre-
do Florrie,

—Niio meu eapitiio.,. Pimgumguno foi explorar
a ilha em busca de alimentos,..—respondeu Jacopo.

Passados uns minutos apareceu o preto corren-
do afanosamente; nas mios trazia dois gran-
des cdcos, z

—Agual.,.—exclamoun Pimgumguno, com gran-
de alegria, mostrando os seus grandes e fortes den-
tes brancos.

Ao chegar & rocha partiu os cdcos de encontiro
a ela e oferecen aqueles vasos primitivos 4s seden-
ias bocas dos companheiros... bebende Pimgumguno
no fim, podendo ser &le o primeiro.

Recuperadas as forcas os maufragos procura-
ram orientar-se naquela ilha desconhecida e miste-
riosa. Com éste fim, Pimgumguno pegou no seu ma-
chado, unica arma de ataque e defeza que trazia,
e fez uma excurséio até ao centro da ilha. Duas horas
mais tarde regressava e apresentando uma grande
cabra selvagem que conseguira surpreender na flo-
resta e 4 qual partira a cabeca dum golpe, disse:

—A ilha parece estar desabitada, pois nfio vi
sighais de gente nem de casas. A ilha é pequena; eu
cheguei ao outro lado.

«De animais =6 vi cabras como esta, muitas
serpentes, algumas delas enormes, e fambem mui-
tos e divertidos, macacos que me atiravam frutos de
cima das arvores. Jia vé o meu capitio que fome
nem Séde ndo passamos aqui, gracas a Deus!—ex-
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clamou alegremente o nosso simpatico Pimgumguno.

Entdo Jacopo, disse:—Eu nfo sou capaz de co-
mer carne crua!l

—Demonio! - tens razio, ndo temos lume!—disse
0 preto

O capitdo olhou os companheiros com um certo
ar superior e disse pausadamente:

—Se tivermos sol, témos lume! Pimgumguno,
vai tu em busca de lenha e de folhas sécas, e tu, Ja-
copo, parte em pedacos a carne dessa cabra, que va-
mos assar em seguida. E'tirando do bolso uma pe-
quena lente e levantando-a ao ar vitoriosamente,
disse:

—Com este pequeno objecto, teremos fogo toda
a vidal- y .

V.

Certo dia... _

H4 j4& - mais de- quairo anos gue habitavam
aquela ilha, os trés naufragos, que passavam horas
esquecidds : sem’ dizerem palavra uns aos outros...
Mas naquela manhd Pimgumguno, que fora como
sempre 4: sua acustumada peregrinacfio ao interior
da ilha, teve mais sorte.

Apareceu aos dois companheiros, de dentro da
tloresta, correndo e gritando entusiasmado:

—~Capitdol... Capitdo! Ouro!! Ouro!l...

_ Um: grito de alegria saiu dos labios de Alfredo,
grito que foi prontamente sofucado ao pensar que
dali ndo poderiam sair facilmente.

—Por fim!.., — disse. Os meus presentimentos
néo me- enganaraml.., : 2
Pimgumguno trazia na méo uma barrasinha

irregular eomo um’torrdo de terra e pedra, e contou
como naquela' manhd, perseguindo um gato montés,
se havia metido no‘ coracgdo da ilha até chegar a um

vale, rematado por uma colina, a qual estava cheia de
serpentes. Foi entdo, quando perseguido de perto pe-
los reptis, que o negro descobriu o ouro entre g terra
amarelada.

Este relato causou funda impressio'no espiri-
1o dos outros dois naufragos. Alfredo recordava com
emocao a finalidade da sua empreza, que ndo era outra
que esta de achar o cubicado tesouro que salvaria
seu pai da ruina.

Sem embargo, formaram um plano de obras,
para tirar 4 terra as suas grandes riquezas.! Quem
sabe se algum dia Deus, amerciando-se deles, oS
salvarial

Desde o principio a empreza era perigosa, por
causa do grande numero de cobras que guardavam
o vale e a colina do ouro.

Pimgumguno propoz:—Deitaremos fogo ao bos-
(que ¢ assim as serpentes, morrerao...

A ideia foi lego acolhida com entusiasmo e,
naquela mesma tarde os intrépidos moradores da
Ilha de Ouro encaminharam-se para o perigoso lugar,
das cobras, e armados s6 com o machado e com uns
archofes acezos.deitaram fogo ao bosque....

" 0 incendio foi épico e durou mais de uma se-
mana. As chamas subiam quasi até ao céu.

Por fortuna, os naufragos viviam no extremo
oposto da ilha, separados por uma grande planicie
sem vegetacfo, e por isso, o fogo néo poude chegar
até éles.

Um més depois, quando ji estavam frias as
cinzas do grande incendio, os trés exploradores,
empreenderam novamente a marcha até 4 colina
do ourc. As serpentes haviam desaparecido.

(Segue na pagina 7)
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DIVE TIE

(Continuagéio do niimero anterior)

Depois a princéza fé-lo recitar,

. E eram tdo lindos e bem feitos os versos que éle impro-
visou, que a prépria princéza bateu as palmas e se declaron
vencida, .

Mas nésse momento surgiram mil pigens louros, trazendo
em bandejas de ouro lavrado, pérolas, rubis, diamantes,
madreperola ¢ emfim todas as pedras preciosas com enorme
quantidade.

Os reis abriram-lhe logo os bragos, radiantes de alegria
e logo trataram de combinar os esponsais,

Casaram-se pois, no meio de muitas festas, mas partiram
logo para o reino déle.

Apesar dos maus modos de Graciosa partiram na mesma
noute, e o prirfcipe Vingador, que assim se chamava éle,
obrigou-a a vestir-se s6 com um vestido de grossa estdpa
€ com um manto de pele de cabra, em vez dos ricos trajos
que trazia. 3

Fartaram-se de andar, de andar, :

Ao chegarem a uma linda cidade, onde éle tinha o seu
palicio, obrigou-a a ir ajudar uma velha, a finica criada
gue naquele havia imenso casario magnificamente mobila-

0. e a fazer ojantar que era s6 pfo duro, igua salobrae
batatas com bacalbau,

E todos os dias que se seguiram, tinha a linda princésa
sgi 5arr.':xnjar o seu quarto, e ainda limpéar o p6 dos mo-

A’ noitinha, como se niio lhe sobrasse com que se entre-

, fazia-a ir cavar os caunteiros do jardim e regar as flores,
que fanto maltratara outrora, e assim se passavam os dias,
sem nma inica alegria nem descanso,

Quando chegava a hora de dormir, em lugar de se ir
deitar tinha de o entreter a contar-lhe histérias para o
adormecer tal qual como ela costumava fazer antes de ca-
sada, ds suas aias —e dormia no chfio sobre um espesso
tapétes apenas coberta com um cobertor esburacado.

Graciosa chorava a bom chorar e de vez em quandoe
chamava em seu auxilio a fada Azul, mas esta porco a po-
dia ajudar profbida pela fada dos Amores que exercia sem
d6 nem piedade a sua vingangca,

0 principe era mau quando estava acordado, mas en-
quanto dormia, sorria-se e dizia cousas tdo ternas e repetia
tantas vezes o nome de Graciosa que ela ia cada vez que-
rendo-lhe menos mal,

Numa noite em que éle dormia a séno solto e sonhava
com Graciosa. esta levantou-se devagarinho e vein pé ante
pé, a escuta-lo,

Passado algum tempo, ela afaston com disvélo os cabe-
zl;;.,s encanudados de Vingador e beijando-o na testa mur-
urou

~E' pena seres tdo mau, porque te amo, Mas fards
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tudo de mim o que quizeres... para isso és o meu Rei, € 0
men Senhor? .

Nésse instante Vingador abrin os olhos e enlacando-a
nos seus bragos abragou-a contra o coragio, enquanto pela
janela aberta de par em par entrava um carro de luar, cer-
cado de nuvens prateadas, ¢ néle sentada a fada Azul, de
lon%as trancas envoltas em fios de pérolas, caindo-lhe até a
fimbria do vestido.

Logo a seguir, a rizonha fada dos Amores, num carro de
diamantes, puxado por um alegre rancho de amérzinhos,
cujas azas batiam festivamente. ;

E entio ambas as fadas que eram irmds, tocando-lhes
com as varinhas de conddo, transformaram os pobres vesti-
dos de Graciosa, em suntuosas sédas, recamadas de ouro e
pedrarias,

Dois amores lhe depuzeram nos louros cabélos uma en-
gracada corda de ouro fino e nas suas mdosinhas brancas
e outra vez mimosas, um ceptro de'ambar e ametistas. As-
sim coroaram a beleza e gg mor, que despontando no cora-
¢do da cruel Graciosa, lhe fransformara em qualidades os
antigos defeitos.

E se € certo que «Nunca fagas mal 2 conta de te vir bem»
também é que: «Ndo had arrependimento que ndo merega
Jecompensar,

BEFIVME
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Meus meninos:

Tenho o gosto de lhes apresentar hoje um novo
historiador de contos para vos enireter e por essa ragdo,
mais um amiguinho v0sso.

Esfe novo escrifor para vés desconhacido, é hoje em
ferras distantes e belas um dos mais valorosos talentos
da geracdo moderna. O sen nome Cargvaca, que 0s
meninos devem gravar na memdria. Tem algo de ex-
franho, em ferras porfuguesas, pois come qudsi VoS
disse jd, ¢ nome de estrangeiro, mas irmdao de sangue. ..
E’ espanhol e de Madrid.

O vosso

EDUARDO MALTA




Para fazer um rapa

OM madeira macia faz-se uma varinha em 0a mesa, tornando a pagar como ao comego.

esquadria do tamanho da gravura, Tira— Tira s6 um.

Riscam-se em seggida os pontos por onde deve Deixa — Ndo tira nem pde,
ser cortada, tendo o cuidado de cortar sempre -~ Pde—Pde um,
igual por¢do de todas as esquinas, Como véem até os mais pequeninos podem

Depois disto feito, com um pedago de vidro  jogar.
raspam-se as quatro faces, em cada uma das No proximo nimero — Uma paciéncia,
quais se escreve uma letra—R, T, D, P, —que
quer dizer Rapa, Tira, Deixa, Pde, <

Regra do Jogo

1.° — Ao comegar o jogo, todos os parceiros,
em qualquer nimero, pagam o que for determi-
nado. '

2.— Fazem ro-
dar o rapa por or-
dem. :

Rapa—Tira tu-
do o que esteja

O=ZC= O—1

A ILHA DO OURO

(Conttnaap(io da pdginag 5)
VI

Uma, manhd Pimgumguno, que segundo o seu
.costume havia subido até ao ponto mais alto da ilha,
regressou louco de contente, gritando:

~—Estamos salvos!l... Um bareolll—

E possuidos de tremores nervosos, cheios de
anciedade, temerosos de que o negro se houvesse en-
ganado, os naufragos freparam ao monte mais al-
to, e, na verdade, a pouca distancia, uma fragata
avancava rapidamente.

A providencia quiz que os tripulantes do barco
vissem os sinais que lhes faziam os irés naufragos,
e, meia hora depois, uma lancha, na qual vinha o
patrdo da fragata, chegou™d ilha. _

Rapidamente contaram ao capitio Van Gobech,
patrfio da fragata holandésa Roterdam toda a sua
historia, dizendo-lhe tambem que na ilha havia um
grande tesouro. O patrdo Van que era um homem
honrado mandou embarcar, debaixo da sna vigilan-
cia, todo o ouro acomulado por os naufragos nos
seus anos de vida presos na Ilha de Ouro.

Van Gobech estava maravilhado,

—Mas isto é uma fortuna fabulosa!

«Regressaremos j& 4 Holanda, e na proxima
¥iagem vamos explorar a mina totalmente. Forma-

el




r*mos uma sociedade... E' nm magnifico negocio!
Algumas horas mais tarde, todos embarcavam ao
porto de Amsterdam, aonde o Capitdo Florrie fez
uma justa reparticio do tesouro, e acompa_nha.do
de Pimgumguno,—que nio quiz separar-se mais déle,
—regressou ao seu lar.

No camarote do barco, o pequeno capitéo
Alfredo Florrie sentia-se gosando j& o fim bem su-
cedido das suas aventuras, e num momento Jde abso-
luta alegria pegou uma barra de ouro gue ao con-
tacto dos seus dedos se desfez, tornando-se em pé.
Aquela barra néo pesava nadal!

—Vamos Alfredo!... Que ja sfo 9 horasl..—di-
zia a mie junto ao leito do =eu filho, com vma ban-
deja na méo, sobre a qual havia uma chicsra de
chocolate e varios biscoitos...

Alfredo fez um movimento.

Ainda sonhando levantou o busto e entdo a sua
mée, pondo-lhe um biscoito na mfo, disse-lhe cari-
nhosamente:

—Vamos Alfredo... nédo sejas dorminhoco e to-
ma o chocolatel... 3 R 8-

Foi entdo quando o pequeno, despertando brus-
camente, exclamou desfazendo o biscoito entre os pe-
quenos dedos: - A

—~Que pouco pesa esta barra de ouro!l,..—

Uma gargalhada da mée fez volver 4 realidade
a simpatico Alfredo: i 1

—Oh!l... que pena!... foi. tudo a sonhar!ll.... -

I entdo contou 4 sua querida mée as facanhas
que nds contamos da maneira como  Alfredo a via
em sohhos, -

A mie sorriu cheia de alegria e beijando o seu
louro filhinho disse-lhe:—Foi um engano, meu amor, ;
0O teu bom pai ndo esta arruinado. Os homens de ne-
gocios dizem quando algum negocio nio. lhes gcon-
vém, que nio teem dinheiro... Mas pelo bem que
pensasie, pelo bom coracéo fgue tens, meu- querido
filho, Deus te faca feliz!...

-
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